COBRA BAT,TERY[OPERATED MOTORCYCLE

Code: 05-284

Toy Professional

ONEMLI: ILERIDE KULLANMAK iGiN SAKLAYINIZ
IMPORTANT! STORE FOR FURTHER REFERENCE

EN 71-1
EN 71-2
EN 71-3

TS EN 71-1 EN 62115

Ages @Ku;uk pargalar igerdiginden 3 yas alti gocuklar

igin uygun degildir. “Bogulma tehlikesi”
Not intended for children under 3 years of age,

MADE IN TURKEY ®a51ms product contains small parts. "Choking Hazard"

Max Capactty
3479 35 Kg



@ Degerli “PILSAN” Dostu,
Pilsan, (TS EN 71-1/ EN 71-2 / EN 71-3 / EN 62115) kalite standartlarina uygun olarak iiretilmis olan ve kullaniminiza sunulan bu iiriinden en iyi verimi almaniz
ve memnuniyetiniz i¢in (riinii kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatle okumanizi ve gereginde bagvurmak lizere saklamanizi 6nemle hatirlatir, saghkh ve neseli
giinlerde kullanmaniz dileriz.
Saygilarimizia.

PILSAN A.S.
@ Dear “PILSAN” Friend,
Pilsan importantly reminds that you must carefully read this manual before using the product and keep it for consulting when necessary in order to be satis-
fied and to get the best efficiency from this product which is manufactured in accordance with (TS EN 71-1 / EN 71-2 / EN 71-3 /| EN 62115) quality standards
and put to your use. We wish you to use the product in healthy and cheerful days.
Best regards.



@ UYARILAR!

* UYARI! Bir yetigkinin dogrudan gézetimi altinda kullaniimalidir.

* Trafikte kullaniimamalidir. Koruyucu ekipman giyilmelidir. (Kask, dizlik vb.)

« Uriin beceri isteyen bir kullanim gerektirir. Aksi halde devrilme, igiincii sahislarla carpisma vb. kazalar meydana gelebilir.

+AKU VE SARJ CIHAZLARININ TUTULDUGU ALAN VE/VEYA SARJ ISLEMI SIRASINDA YANMA TEHLIKESI OLAN BATTANIYE, YORGAN, POSET VB. ILE
UZERiI ORTULMEMELI VE/VEYA BUNLARIN UZERINDE SARJ EDILMEMELI VE/VEYA HAVASIZ ORTAMDA TUTULMAMALIDIR.

* Bu oyuncagin maksimum hizi 3 yasindan kuiguk ¢ocuklar igin uygun degildir.

* Almis oldugunuz oyuncak yalniz tek cocugun kullanimi icin dizayn edilmistir. Birden fazla cocuk bindirilemez.

+ Urlinlerin kiralama maksatli veya ticari kullanimi (restaurant, kafe, anaokulu ve benzeri) Pilsan garantisi kapsami digindadir.

» Uriniin kullaniimis kirllmis, bozulmus plastik parcalar, metal aksamlar vb. parcalar gevre ve insan sagligina zarar verebilecegi igin ¢dpe atmayiniz.Ayri toplayiniz.
Geri kazanilabilir.

» Cocugun urunle oynarken kesinlikle ayaga kalkmamasi, ellerini direksiyonda tutmasi, hareket halinde iken ani ve hizli hareketlerle saga-sola

donmemesi, ayagini gaz pedalindan ¢ekmeden ani olarak vites kolunu ileriye ve geriye dogru gekmemesi gerektigi yetiskin tarafindan gcocuga ogretilmelidir.
Egitim cocuk 6greninceye kadar devam etmelidir.

» Cocuga geriye dogru gelirken bir kazaya mahal vermemesi igin arkasina bakmasi gerektigi yetiskin tarafindan 6gretilmelidir.

* Arac¢ kumlu, toprakli, 1slak, buzlu engebeli vb. zeminlerde kullanima musait degildir.

* Her kullanim 6ncesi bir yetiskin tarafindan teker baglantilarinin kontroll, direksiyon baglantisi kontrolii, 6n rot ve sanziman, arag tzerindeki vites

kolunun vb. pargalarin kontroli yapilmalidir. Bu kontroller yapilmadidi takdir de ara¢ hasar gorebilir veya cocugun zarar gérmesine neden olabilir.

* Aku ve sarj cihazi kablo uglarindaki soketlerin tam olarak takilmasina ve ters takilmamasina dikkat ediniz.

* Aracinizin kablo soketleri kablo baglantilari vb.aksamlariyla oynamayiniz ve degisiklik yapmayiniz.

+ Urtinii temizlemek igin sadece nemli bir bez ile silerek kuru bez ile kurulayiniz. Coziicii ve benzeri madde kullanmayiniz. Uriin yetigkin tarafindan

temizlenmelidir.

+ Urlinii her tirlii 1s1 kaynaklarindan uzak tutunuz. Atesten uzak tutunuz.

« Uriinii giines, kar, yagmur gibi dis etkenlere maruz birakmayiniz. Bu gibi dis etkenler iiriiniin renginin solmasina ve iriinde tahribata neden olabilir.

+ Uriinde kullanilan gikartma ve etiketlerin gocuklar tarafindan kopartilip yutulmasina kesinlikle izin vermeyiniz.

* UYARI Bogulmayi 6nlemek icin plastik 6rtlyt gocuklardan uzak tutunuz

» Uriinde gocuk saghgina uygun materyal kullaniimistir.

» Uriinii tasirken direksiyon, vites kolu vb. pargalardan tutmayiniz.Uriinii sevk ederken yan veya dik koymayiniz.

+ Uriinde meydana gelebilecek biiyiik hasarlar (kirilmalar, elektronik aksaminda bozukluklar, deforme olmus pargalar vb.) olustugu zaman Griini

kesinlikle kullanmayiniz, bakim ve tamir igin size en yakin yetkili servislerimizi veya merkez fabrikamizi arayiniz.

* Kullanim kilavuzundaki tanimlanan sartlar dogrultusunda uygun kullanildigi takdirde yedek parga ve servis hizmetinin kullanim suresi 10 yildir.

» Uriin risk teskil edebilecek egim, havuz kenari, zemin ve seviye farki olan tiimsek, kaldirim, basamak v.b. alanlarda kullanilmamalidir

* PILSAN ihbarsiz olarak herhangi bir zamanda uriinde degisiklik yapma ve islah hakkini sakli tutar. Uriinler resim renklerinden farklilik gosterebilir.

Aksesuarlar iiriinlere dahil degildir. Liittlen PILSAN orjinal yedek pargalarini kullaniniz.

» Saga sola manevra (donerken) yaparken, gocugun Urlini yavas hizda siirmesi gerektigi, bir yetiskin ( anne, baba, bakici... vb) tarafindan gocuga ogretilmelidir.
NOT!

« Uriinler resim renklerinden farklilik gésterebilir. Aksesuarlar iriinlere dahil degildir. = Herhangi bir ariza durumunda yalnizca “PILSAN?” orijinal yedek pargalarini
kullaniniz.

ONEMLI UYARI !

Pilsan, ihbarsiz olarak herhangi bir zamanda Grinde degisiklik yapma ve islah etme hakkini sakh tutar.



FONKSIYONLARI
Uriin 3+ yas Ustii gocuklar igin (izerine binilerek hareket eden, elektrik giic ile galisan bir akiilii oyuncaktir.

TEKNIiK OZELLiKLERI

Model ve Kodu : Cobra Akuli Motosiklet 05-284
Akii Tipi 6V
Motor : 1 X6 VDC. (Bosta) Arag, hareketini tek arka teker Gzerindeki sanziman motorundan sagdlar. Diger tekerler bosta doner.

Max. Tasima kapasitesi : 35Kg.

Kullanim Yasi : 3+ Yas
Hiz :3,5Km/h
Korna : Elektronik Korna
$arj cihazi : input 220 — 240 VAC 50-60 Hz
Output 6V DC. 1000 mA.
Kullanim siiresi : 40 Dakika 35 kg ylikte (Zemin, agirlik ve kullanim sekline gore degisiklik gosterebilir.)
Fren = Cocugunuz ayagini gaz pedalindan gekince otomatik olarak frenleme yapar.
Vites : lleri - Geri vites
Termoprotector : Asiri 1si ve Akima karsi devre koruma.

Far : Arag hareket halinde iken 6n far yanmaktadir.



MONTAJ ANLATIMI

Dikkat! Uriiniin montaji mutlaka yetigkin biri tarafindan yapilmalidir.

Oncelikle 1 nolu gévdeye 2 nolu fulusu sekil 1 deki gibi takiniz. Daha sonra montajlamis oldugunuz gévdeye 3 nolu Bogaz Bilezidi 'ni sekil 2 deki gibi takiniz. Son olarak 4 nolu direksiyonu sekil
3 teki gibi takip 5 nolu somun kapagini yerlestirerek 6 nolu somun anahtarini kullanarak sikiniz.

Dikkat! Uriinii kullanmadan énce, iriin pargalarinin dogru bir sekilde takildigina emin olunuz.

SEKIL - 3 ® ¢ ®

SEKIL -2

SEKIL -1




AKU

Arag uzerindeki akli bakim gerektirmez ve sizdirmaz 6zelliktedir. Aracin akiisii depo kapagindan sarj edilir.

1- ilk kullanimdan énce akii 10 saat siiresince sarj edilir. Sarj siiresi her kullanimda 10 saattir.

2- Oyuncaginizi kullanmasaniz dahi akiinizi en az 15 glnlik dénemler halinde mutlaka bir kez sarj edip bosaltmaniz gerekmektedir. Akiiniizu higbir sekilde tamamen
bos olarak birakmamaniz ve akiinlizii tamamen bosalmadan sarja takmamaniz gerekir. Cok yliksek veya cok dlstk sicakliklarda uzun siire durdugunda da aki kapasitesi yavas
yavas diser. Bunun sonucunda oyuncaginizin galisma siresi, akii tamamen sarj edilse bile 6nemli 6lgtide kisalabilir. Oyuncagdinizin aki kapasitesi her sarj etme/ bosaltma
ile bir miktar azalacaktir. Akiiniiz oyuncaginizi satin aldiktan sonraki alti ay icinde sarj edip bosaltilabilecek sekilde tasarlanmig ve Uretilmistir. Bu alti aylik dénemden sonra
aklnlzin performansinda 6nemli bir disis varsa, akiniizli degistirmenizi 6neririz.

3- Aklyl dusurmeyiniz ve siddetli yere carpmayiniz.

4- Akunun sarjini belirtilen stirede sarj ediniz, kisa ve uzun surede yapacaginiz sarj akiinin kullanim suresini kisaltacaktir.

5- AkU; kullanim hatasindan dolay! kaynaklanan arizalara karsi, uzun sire sarj edilmeden birakilmasindan dolayi ve asiri sarj sonucu bozulmalari ve kullanim seklindeki
hususlara uyulmamasi garanti kapsami disindadir.

6- Aku kutup baslari kilitli soketlerle kablolara baghdir. Her hangi bir nedenle kopmasi halinde tehlike arz edeceginden orijinaline uygun yaptiriimasi tavsiye edilir.

7- Orijinalinin yerine degisik volt ve amperde baska bir aki kullanmayiniz.

8- Aracin galismamasi durumunda ilk olarak aku kutusu Ust kisminda bulunan soketlerin ¢ikip ¢cikmadigini kontrol ediniz.Soketleri takarken kontak AG/KAPA anahtarinin
kapali konumda olmasina dikkat ediniz.

9- Dikkat! Kesinlikle akllyu kablosundan tutmayiniz ve tagimayiniz.

10-Akiinin uzun 6murli olmasi igin lUtfen bu uyarilari dikkate aliniz.

11-Kullanim émr bitmis veya bozulmus akulyl gevre ve insan saglhigina zarar verebilecegi igin ¢dpe atmayiniz. Depozitoludur geri kazanilir.

12-Kutup baslari kesinlikle kisa devre yapmamalidir.

Litfen yalnizca orijinal akl satin aliniz.

KORUMA VE BAKIM
» Oyuncaginiz buyik bir 6zenle tasarlanmig ve Uretilmistir. Kullanimi da 6zen gerektirir. Asagida belirtilen 6nerilere uydugunuz takdirde, oyuncaginizi daha uzun sure keyifle
kullanabilirsiniz.
» Oyuncagdinizi islakliktan, nemden, yagmurdan, toz, gamur vb. gibi dis etkenlerden koruyunuz. Bu gibi dis etkenler oyuncagin elektronik devrelerinde korozyona yol agar
ve arizalanmasina sebebiyet verir.
* Oyuncaginizi sicak ortamlarda saklamayin. Yiksek sicakliklar akiiniiziin 6mriini kisaltacagi gibi plastik aksamlarin seklinin degismesine sebebiyet verir.
» Oyuncaginizi soguk ortamda saklamayin. Yiksek soduklar akiiniiziin émriiniin kisaltacagdi gibi soguk ortam tekrar isindiginda (Normal ortam sicakligina dondiiginde)
oyuncagin i¢ kisimlarinda olusan nem, oyuncagin elektronik aksamlarinin arizalanmasina sebebiyet verir.
» Oyuncaginizi temizlemek igin tahris edici kimyasal maddeler, temizlik maddeleri veya sert deterjanlar kullanmayiniz. Sadece kuru bez ile temizleyiniz.

Yukarida belirtilen tim bilgiler ayni sekilde oyuncak, aki, sarj cihazi ve tim aksesuarlar igin gegerlidir. Bu pargalardan biri galismadigi takdirde oyuncagi en yakin yetkili
servise goturun.



PiL UYARILARI
Muizik kutusu 3 Adet 1.5V LR 44 pil ile calisir.

Uriinle birlikte verilen pil sarj edilemez bu nedenle kesinlikle sarj etmeye calismayiniz. =
Daha sonra sarj edilebilir pil kullanilacaksa sarj isleminin mutlaka yetiskin biri tarafindan yapilmasi ve o _@U]
pillerin mizik kutusundan c¢ikarilarak ayri olarak sarj edilmesi gerekiyor. LR44
Eski, yeni ve farkli tip pillerin bir arada kullanilmamasi gerekiyor. Faureh
Pilleri +/- Kutuplari denk gelecek sekilde takiniz (Sekil A)

Besleme ve baglanti uglarini kisa devre olmamasina dikkat ediniz

Yipranmis ve bitmis pilleri Griinden cikariniz ve ayri toplayiniz geri kazanilabilir. Kesinlikle cocuklardan

uzak tutunuz.

Muzik kutusunu kullanmaya baslamadan once pillerin calismasi icin alt kismindaki plastik parcayi

cikariniz (Sekil B). Mizik kutusunun kullanimi icin Gizerinde

bulunan digmeye basiniz. Pilleri degistirmek icin mizik kutusunu gévdedeki yuvasindan yukariya

dogru cekerek cikariniz ve pil yatagindaki vidayr uygun

tornavida yardimiyla acip pilleri degistiriniz ( Sekil B). Pilleri degistirdikten sonra pil kapagini tam olarak
yerine oturtunuz ve vidayi sikiniz (Sekil C). Son olarak miizik kutusunu gévdedeki yuvasina bastirarak takiniz.
Uyari. Kulagin yaninda kullanmayiniz! Hatal kullanim isitme kaybina neden olabilir.

Yanhs

Sekil C
Figure C

KULLANIM SEKLI

1- Gocuk aracin koltuguna oturduktan sonra on tarafindaki kontak yuvasina anahtar 1sik yanana kadar bastirilarak takilir. Orta kisimda bulunan vites kolu
seklinde dizayn edilen hareket kolu ileri itilindiginde (ileri) geri ¢ekildiginde (geri) hareketi saglar.

2- Aracin ilk hareketinde; vites kolu seklinde dizayn edilen kol dnde olmasi tercih edilmelidir. Araciniz harekete hazir halde getirilmistir. Aracin harekete gegmesi
icin, direksiyonun diiz konumda olmasina dikkat edilerek ayak basma yerinde sag tarafta bulunan hareket pedalina basarak arag hareket ettirilir

3- Frenleme icin ayagini gazdan cekilmesi gerekir, elektronik frenleme sistemi sayesinde arag durur.

4- Arag hareket halinde iken 6n far yanmaktadir.

5- Arag, hareket halinde iken durdurmadan ani olarak vites kolu ile oynayarak ileri- geri hareketlerle ve bir engele garptigi zaman ¢ocuk ayagini gaz pedalina
basili tutarak kullaniimamasi gerekmektedir. Bu sekilde kullanim akinin kisa slirede bitmesine, émrinin kisalmasina ve aracin kablolari ile motoruna zarar
verebilir. Arag kullanilirken, kablolarin zorlanma neticesi ¢ok 1sinmasini korumak igin kontaga bagli termal sigorta (isiya karsi duyarli) mevcuttur. Bu sigorta
kablo ve tesisatin asiri iIsinmasindan dolayi devreyi keser. Bu sigortanin attigini ise; hicbir sekilde ara¢ calismadiginda anlasilir. Belirli bir stire beklenir.(5-20
saniye bu sire hava sicakligina gére degisebilir.) Bu siire sonunda sigorta otomatik olarak devreyi tamamlar ve arag galisir.

6- Aracin akusinu ¢ikarma islemiicin 16. Sayfadaki akl gikarma talimatlarinda belirtilmigtir.

e

Kontak Sarj Cihazi ileri-Geri

Depo
Kapagi

Elektronik

Korna Gaz Pedali Sanziman On Far



AKULU URUNDE ARIZA OLUSUMUNDA YAPILMASI GEREKENLER

ARIZA

SEBEBI

cHzUM

ARAC ILERI VEYA GERI HAREKET ETMIYOR

1) ILERI GERI VITES ALTINDAKI SOKET YUVASINDAN CIKMISTIR.

1) SOKET YUVASINA TAKILIR

ARAGC BAZEN GALISMIYOR

1) GAZ PEDALI KONTAKLARI ARIZALIDIR.
2) GAZ PEDALI KAPAGI ASINMISTIR.

1) GAZ PEDALI DEGI$ECEK
2) GAZ PEDALI KAPAGI DEGISECEK.

ARAG HIG GALISMIYOR

1-) TERMIK SIGORTA DEVREY| KESMISTIR.
2-) KONTAK ARIZALIDIR.

1-) KULLANIM KILAVUZUNU OKUYUNUZ.
2-) KONTAK DEGISECEK.

TERMIK SIGORTASI ATIYOR

1-) URUN KULLANIMINDA HATA VAR.

1-) COCUGUNUZUN DURMADAN VITES
DEGISTIRMESINI VE ARACI ZORLAMASINA iZiN
VERMEYINIZ KULLANIM SEKLINI OKUYUNUZ.

KORNA CALISMIYOR 1) KORNA BOZUKTUR. 1) KORNA DEGISECEK
2) PILI BITMISTIR. 2) PIL DEGISECEK
LAMBA YANMIYOR LAMBA SOKETI CIKMISTIR. 1) LAMBA SOKETI TAKILACAK.
LAMBA FLAMANI KOPMUSTUR. 2) LAMBALAR DEGISECEK
TEKERLER DONMUYOR MOTOR KABLOLARI SOKETTEN GIKMISTIR. 1) SOKET TAKILACAK

ASIRI ZORLANMADAN MOTOR YANMISTIR

2) SOKETLER TAKILACAK
3) MOTOR DEGISECEK

AKU SARJ OLMUYOR

SARJ CIHAZI ARIZALIDIR.(ISIKLARI YANMIYOR)

1)

2)

1) MOTOR KA

2) ILERI GERI KOLUNUN ALTINDAN SOKETLER CIKMISTIR

3)

1) SAR YA
2) AKU SARJ SURESI KISA TUTULUYOR.

1) SARJ CIHAZI DEGISECEK,
2) AKU 10 SAAT SARJDA BAGLI KALMALI.

ARAC SIK SIK DURUP TEKRAR CALISIYOR

1) TERMIK SIGORTA DEVREY| KESMISTIR.

1) URUN KULLANIMINDA HATA VAR.COCUGUNUZUN
DURMADAN VITES DEGISTIRMESINI VE ARACI
ZORLAMASINA iZIN VERMEYINIZ. KULLANIM SEKLINI
OKUYUNUZ

ARAC TEKERLEKLERI YERINDEN CIKIYOR

1-) KAPSUL VE KAPSUL IGI ASINMISTIR.
2-) METAL SEGMAN GIKMISTIR.

1-) KAPSUL VE KAPSUL G DEGISECEK.
2-) YENi SEGMAN GAKILACAK.

NOT: LUTFEN ARIZA HALINDE SERVISE TELEFON ACMADAN ONCE YUKARIDAKI ARIZA NOKTALARINI KONTROL EDINIZ.

—



® WARNINGS!

Warning. It should be used under direct supervision of an adult.

This product should not be used in areas where there is a risk of falling (slopes, poolside, steps, etc.).

It should not be used in traffic. Protective equipment should be worn. (Helmet, kneepad etc.)

The product requires a proficiently usage. Otherwise, accidents such as rollover, collision with third persons may happen.

The maximum speed of this toy is not suitable for children under 3 years old.

The toy that you have purchased has been designed for the use of a single child. Children more than one cannot play at the same time.

THE AREA WHERE THE BATTERIES AND CHARGERS ARE SHOULD NOT BE COVERED WITH FLAMMABLE BLANKETS, DUVETS, BAGS, ETC. DURING CHARG-
ING AND/OR SHOULD NOT BE CHARGED OVER THEM AND/OR KEPT IN AIRLESS ENVIRONMENT.

Car is not suitable for rental purpose and should not be utilized for public use in restaurant, cafe, schools, etc. This way of utilizing is not covered by Pilsan guarantee.
Since the disappearance of plastic and such materials of product which was broken, destroyed and deformed take long years, do not throw them away for environment
and human health. Collect them separately for recycling.

The child should be definitely instructed by an adult not to stand up, to keep his hands on the steering wheel and not turn right and left with sudden movements in motion,
not withdraw the shift forward and backwards without removing his feet from the gas pedal while he is using the vehicle. The training should continue until the child learns.
The child should be instructed by an adult not to look behind to prevent accident when he is proceeding to back.

The vehicle is not suitable for use at sandy, soiled, wet, icy, bumpy etc surfaces.

Prior to each use the control of the bolts of the front accessory, capsules of the front right-left rot ends, the wheel capsules, seat slide screws, gear shifts and screws on
the control panel should be carried out by an adult. If these checks have not been made; the vehicle may overturn or may cause the falling of the child.

Pay attention that sockets on the tip of the vehicle, battery and cable of charger is completely mounted and is not mounted wrong!

Do not move the parts of the vehicle such as cable socket, connections etc. and do not alter!

For cleaning the product wipe it with damp cloth and wipe it with a dry cloth. Do not use solvent and similar material. The product should be cleaned by an adult.

Keep the product away from all kinds of heat sources.

Do not impose the product to sun, snow, and rain type of external effects. This type of effects may cause the discoloration of the product and damage the product.

Never allow the children to remove and swallow the stickers and labels of the product.

n order to prevent the danger of suffocation keep the plastic packages from the children.

The materials used on the product are suitable to children health.

Do not hold the product from parts such as wheel, mirror, rear windbreak, gear shift etc. while carrying! Do not put the product straight or not tilt while

dispatching!

Do not use the product in case of substantial damages (breaking, failure of electronic parts, deformed parts etc.)! Contact with the nearest authorized services or our
central factory for maintenance and repair, please.

The usage life of the product is 10 years on condition that it is used in accordance with terms set out in the manual.

When performing left or right maneuvering (turning), the child must be taught by an adult (mother, father, carer, etc.) that the child should drive the product at a slow speed.
PILSAN reserves the right to change and amend the specification of this product at any time without notice. ltems may be in different colour than the images. Accessories
are not included. Please always use PILSAN original spare parts.

NOTE!

The product may differ from the colours of pictures. The accessories are not included the products. In case on any failure only, use the “PILSAN” spare parts.
IMPORTANT WARNING!

Pilsan reserves the right for making modification and improvements on the product at any time.



FUNCTIONS
The toy is a battery operated vehicle for children betwaan 3+ Age that allow them to get on board and operates with electric power.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model and Code : Cobra Battery Operated Motorcycle 05-284
Battery Type 16 V.
Engine : 1 X 6 VDC. (in idle operation) Only one of the rear wheels has the gearbox other wheels do not have.

Max. Carrying capacity :35Kg.

Ages : 3 +Age
Speed :3,5Km/h
Horn : Electronic Horn
Charger : input 220 — 240 VAC 50-60 Hz
Output 6V DC. 1000 mA.
Duration of use : 40 minutes (Floor, user weight, and using style can affect operating time)
Brake : vehicle will automatically brake when the accelerator pedal is not pressed
Gear : Forward / Backward
Termoprotector : Protection for over heating and high current.

Headlight : During the movement of vehicle, front headlight is on.



Assembly Description

First, insert the no. 2 flush into the no. 1 body as shown in figure 1. Then insert the no.3 spacer to the body you have assembled as shown in figure 2. Finally, insert the no.
4 steering as in Figure 3 and use the no. 6 wrench to fasten by placing the no. 5 nut cover.

Attention! Before using the product, ensure that the product parts are installed correctly.

FIGURE -3 ® $
o ®

FIGURE -2

FIGURE -1




BATTERY

The battery in vehicle do not need any maintenance and it is dripproof. Battery is charged by gas cap.

1- Before the first use; the battery is charged for a period of 10 hours. The charging period is 10 hours for each use.

2-ltis necessary for you to charge and discharge your battery in at least 15 days of periods even if you do not use your toy. Never leave your battery empty and it is necessary
to charge your battery before it is emptied. When the battery is left at very high and low temperatures for a long time, the capacity of battery gradually decreases. Because
of this; the operation period of your toy can be decreased to a great extent even if the battery is fully charged. The battery capacity of your toy will diminish an amount at each
charging/discharging. Your battery has been designed and manufactured to be charged and discharged within six months after you have purchased your toy. After this six
month of period if there is an important amount of performance decrease in your battery; we recommend you to replace your battery.

3-Do not drop and knock it to the ground severely.

4-Charge your battery in the period mentioned, the charges that you will make shorter or longer periods will shorten the utilization life of your battery.

5-The battery is out of guarantee coverage against the failures arising out of usage failure or leaving for a long period uncharged and over charging defects and not
complying with the utilization instructions.

6-The battery heads are connected to the locked sockets. In case of breakage for any reason it is recommended to have it manufactures in compliance to the original
because it will cause danger.

7-Dot not use another battery with different voltage and amperage instead of the original .

8-In case the vehicle does not operate first check the fuse located at the top part of the battery box (Detailed schematic is present on the battery).If the fuse is blown replace
it with the spare fuse. While replacing the fuse; make sure that the start Open/close key is in closed position.

9-Attention! Never hold and carry the battery from the cable.

10-For ensuring a long life of your battery please obey these warnings.

11-Old or damaged battery should be disposed of according to local environmental recommendations. Dispose properly at a recycling facility.

12-The supply terminals are not to be shart-circuited.

Please only buy the original batteries.

PROTECTION AND MAINTENANCE

*Your toy has been designed and manufactured with very big care. Its use needs care too. If you obey the below mentioned warnings you may use your toy for a longer
period with delight.

Protect your toy from wetness, humidity, rain, dust, mud etc type of external effects. This type of external effects cause corrosion in electronic circuits of your toy and causes
its failure.

*Do not keep your toy in hot environments. As the high temperatures will shorten the life of your toy, they also cause the deformation of plastic accessories.

*Do not keep your toy in cold environments. As the cold temperatures will shorten the life of your toy when the cold environment is reheated (when it returns to its normal
temperature) the humidity forming inside your toy may cause the failure of the electronic circuits of your toy.

For cleaning your toy; do not use irritating chemical materials, cleaning materials or hard detergents. Only clean with dry cloth.

«All of the above-mentioned information is valid for the toy, battery, charge apparatus and all accessory items. In case any one of these parts does not function take it to
the authorized service.



BATTERY WARNINGS

The music box operates with 3 x 1.5V LR 44-type batteries.

Batteries supplied together with the product are not rechargeable, therefore, absolutely don't attempt
to recharge them. If rechargeable batteries are to be used, they must be recharged by an adult, and the e
batteries must be recharged separately using a charger by removing them from the music box. 'L;’::'
Combination of old, new and different types of batteries should not be used. L)
Place the batteries with correct +/- poles (Figure A).

Make sure to not short-circuit the power connections.

Remove any worn and empty batteries from the product and dispose them separately from municipal
wastes. Batteries are recyclable. Always keep them away from children.

Before starting to use the music box, remove the plastic piece at the bottom for operation of the

batteries (Figure B). Press the button on the music box to use it.

To replace the batteries, take the music box out by pulling it from its socket in the body and use a
screwdriver to open the battery socket cover, and then replace the batteries (Figure B). After replacement,
place the battery socket cover appropriately and secure it by means of a screwdriver (Figure C). Finally,

fix the music box to the slot in the body.

Warning. Do not use it next to your ear! Incorrect use can cause hearing loss.

HOW TO USE

1- After child sits on the vehicle’s seat, the key is mounted to the ignition socket which is located at the front by pressing until the light is on. The motion which was designed as a gearshift and which is located in the
middle, provides forwards and backwards movement.

2- For the first movement of the vehicle, it is advised that you keep the handle which was designed as a gearshift in front. Your vehicle is ready for movement. In order your vehicle to move, the vehicle moves by
pressing on the movement pedal which is located at the right side of the foot-setting place. The steering wheel should be in straight position.

3- For break, you should pull your foot from the gas pedal. The vehicle stops thanks to electronic braking system.

4- During the movement of vehicle, front headlight is on.

5- It is required for a child not to use the vehicle by tampering with the gear levers sharply while the vehicle is moving and by continuing pressing the accelerator when the vehicle crushes into an obstacle. Using the
vehicle in this way might cause the battery to run out quickly, drain the battery life and damage the vehicle’s cables and motor. There is an integrated thermal fuse (heat-sensitive) on the battery in order to protect the
battery from overheating in consequence of cable overstraining while driving. This fuse switches the circuit off because of the overheating of the cables and equipment. You might realize that this fuse blew off when
the vehicle does not start no matter what. Wait for some time (5-20 seconds, this duration might change depending on the air temperature). At the end of this duration, the fuse automatically switches on the circuit
and the vehicle starts.

6- Instructions for removing vehicle’s battery is given on page 16.
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WHAT TO DO IN CASE OF OCCURENCE OF A BREAKDOWN

FAULIRE

CAUSE

SOLUTION

THE VEHICLE DOES NOT MOVE FORWARD OR
BACKWARD

1) THE SOCKET UNDER THE BACKWARD FORWARD GEAR IS
DISLOCATED FROM THE SLOT.

1) SOCKET IS FASTENED INTO ITS SLOT

THERMAL PROTECTOR STOPS THE ENGINE

1) THERE IS FAULT IN USAGE

1) DO NOT LET YOUR CHILD CHANGE GEAR
CONSTANTLY AND STRAIN THE VEHICLE, READ THE
USAGE

SOMETIMES THE VEHICLE DOES NOT WORK

1)THE IGNITION SWITCH OF THROTTLE IS DEFECTIVE
2)THE IGNITION SWITCH OF THROTTLE IS CORRODED

1) THE THROTTLE WILL BE CHANGED
2) THE THROTTLE COVER WILL BE CHANGED

THE VEHICLE DOES NOT WORK AT ALL

1)THERMAL FUSE CUT THE CIRCUIT
2)THE IGNITION SWITCH IS DEFECTIVE
3)RELAY CIRCUIT BOARD IS DEFECTIVE

1) READ THE MANUAL
2) THE IGNITION SWITCH WILL BE CHANGED.
3) RELAY CIRCUIT BOARD SHOULD CHANGE

VEHICLE STOPS AND STARTS UP AGAIN OFTEN.

1-) THERMAL FUSE HAS CUT THE CIRCUIT.

1-) FAILURE IN USE OF THE PRODUCT. DO NET LET
YOUR CHILDREN SHIFT GEARS CONSTANTLY AND
FORCE THE CAR. READ THE USAGE.

THE HORN DOES NOT BLOW

1) THE HORN IS DEFECTIVE
2) ITS BATTERY IS DICHARGED

1) THE HORN WILL BE CHANGED
2) THE BATTERY WILL BE CHANGED

LAMP DO NOT TURN ON

1) THE LAMPS ARE DEFECTIVE

1) THE LAMPS WILL BE CHANGED

THE WHEELS DO NOT TURN

1)THE MOTOR CABLES DISLOCATED FROM THE

SOCKET

2)THE SOCKETS DISLOCATED FORWARD AND BACKWARD
HANDLE

3-) CAUSE OF FORCING THE PRODUCT MOTOR IS
BURNED

1) SOCKET WILL BE LOCATED
2) SOCKETS WILL BE LOCATED
3-) MOTOR SHOULD BE CHANGED

BATTERY DOES NOT CHARGE

1)CHARGER IS DEFECTED (LIGHTS DO NOT LIGHT)
2)BATTERY CHARGE PERIOD IS KEPT SHORT

1) CHARGER WILL BE REPLACED
2) BATTERY SHOULD BE CHARGING FOR 10 HOURS

THE WHEELS DISLOCATES

1) THE CAPSULE AND INSIDE OF THE CAPSULE ARE
CORRODED
2-) METAL RING IS DISLOCATED

1) THE CAPSULE AND INSIDE OF THE CAPSULE WILL
BE CHANGED.
2-) METAL RING WILL BE REPLACED

NOTE : Please check the abovementioned troubleshooting details before calling the service in case of failure.




1-AK0U

2-SOKET

3-TERMIK SIGORTA
4- KONTAK

5-GAZ PEDALI
6-VITES BUTONU
7-MOTOR
8-DIRENGC

9-FAR

10-SARJ GIiRISi

1-BATTERY
2-SOCKET
3-THERMIC FUSE
4- CONTACT
5-THROTTLE
6-GEAR BUTTON
7-ENGINE
8-RESISTOR
9-HEADLAMP
10-CHARGE INLET

ELEKTRIK DEVRESI/ ELECTRIC CIRCUIT

10

21N 9
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AKUNUN GIKARTILMASI/ DISCONNECT THE BATTERY

« Koltugun arka tarafindaki vidayi uygun bir
tornavida yardimiyla geviriniz.

« Please turn the screw which states in the back
of the seat by the help of a suitable screwdriver.

SARJ BAGLANTISI/ CHARGER CONNECTION

< Akl sarj dolum stiresi her kullanimda 10 saattir.
« Battery recharge time is 10 hours charging.

Adaptor
Adapter

Akii 6V
Battery 6 V

Depo Kapag:
Depot Cover

a3

« Koltugu gévdeden ok yéniinde ayiriniz.
* Please sewer seat from body by the arrow
direction.

» Akl kutup baslarindaki soketleri ok yéniinde
sokerek akuyi gikartiniz.

* Please take off the battery by dissambling the
sockets which are states in battery lead terminal.

UYARILAR/ WARNINGS/

« Sarj islemi mutlaka bir yetiskin tarafindan yapilmalidir.

« Aklinliz doldugunda, adaptori prizde takili birakmayiniz.

« Akilyli sarj ederken Griinlin kontak anahtari kapali pozisyonda olmasi gerekmektedir.

« Sarj islemi sirasinda ¢ocuklarinizin akiiye ve sarj cihazina ulagsmalarina engel olunuz.
*Her kullanim 6ncesi yetiskin biri tarafindan akii ve sarj cihazinin bakimi yapilmalidir.
Kirik, deforme, kablolarda kopukluk, prizde ariza vb. olmadigi kontrol edilmelidir.(Arizal
sarj cihazi veya aku kullanilmamalidir.)

« Charging the battery has to be done by an adult

« Disconnect the plug with electric when the battery is fully charged.

» While charging the battery it is necessary that the ignition key of the product be in
closed position.

» While charging please do not let the children reach out to battery and charger
 Battery and charger should be checked first by an Adult to see if there is any
damaged,deformed parts or cables on the battery and charger.
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Toy Professional

PiLSAN PLASTIK VE OYUNCAK SAN. A.S.

iMALATCI FIRMA MANUFACTURER
Yeni Mahalle Merkez Bucagi D-100 Karayolu Caddesi
No:32 Biytikkaristiran Beldesi, Lileburgaz / Kirklareli
Tel/Phone: 0850 850 0 767(POS)

Faks/Fax: +90 212 689 12 73

E-mail: pilsan@pilsan.com.tr - satis@pilsan.com.tr
MARMARA BOLGE SATIS MUDURLUGD
(Marmara Regional Sales Office)

Mahmutbey Mah. 2508. Sk. No: 1 Bagcilar / Istanbul
Tel/Phone: 0 212 912 04 40 Faks/Fax: 0212 446 27 36
E-mail: marmara@pilsan.com.tr

IC ANADOLU BOLGE SATIS MODURLUGD
(Central Anatolla Regional Sales Office)

Dagyaka Mah. 2038 Cad. No: 4/1-A Selpa Sanayi Sitesi
Kahramankazan / ANKARA E-mail: ankara@pilsan.com.tr
Tel/Phone: 0312 395 13 09 Faks/Fax: 0312 395 41 08
BURSA SATIS MUDURLUGU

(Bursa Sales Office)

Panayir Mah.7.okul Cad.No:40/1C OSMANGAZI/BURSA
Tel/Phone: 0224 413 88 13 - 0224 413 88 20

Faks/Fax: 0224 413 88 21

E-mail : bursa@pilsan.com.tr

EGE BOLGE MUDURLUGU

(Ege Sales Office)

Sintag Depolari Gérece Cumhuriyet Mh. Siileyman
Demirel Blv. No: 44/1 Menderes / iZMIR

Tel/Phone: 0232 281 58 12 - 282 58 13

Faks/Fax: 0232 281 58 14

E-mail: ege@pilsan.com.tr

ww

Tiirkiye Geneli Yedek Parca ve Servis Hizmetleri igin;

(For Spare Parts and Service all over around Turkey)
PLASTIK VE OYUNCAK SAN. A.S.

Yeni Mahalle Merkez Bucagi D-100 Karayolu caddesi
No: 32 Biiyiikkaristiran Beldesi
Liileburgaz / KIRKLARELI
Telefon: 0850 850 07 67
Faks: +90 212 689 12 73
E-mail:destek@pilsan.com.tr

MUSTERI TEKNIK SERVIS / CUSTOMER TECHNICAL SERVICE
@Pilsan herhangi bir ariza sonrasi tamir ve yedek parcalar iin, orjinal yedek parga satisi ve Urlin hakkinda bilgi icin satis sonrasi misteri
teknik servisi imkani sunar. Kaybolan veya hasar géren pargalar igin yalnizca PILSAN yedek pargalarini kullaniniz.
Pilsan provides technical customer service after sales for repair after any failure and spare parts, sales of original spare parts and
information about the product. For lost or damaged parts, only use the spare parts of PILSAN.

nfacebook,com/pilsanoyuncak @inélagram.com/pilsanoyuncak

W,
pilsanteys.
com — :
twitter.com/pilsanoyuncak

R e-mail: pilsan@pilsan.com.tr



